BRIO.

Battery operated play functions:
Remota-Contiol Race Car with age-appropriae controls
andfunciions that re designed for todders. Large o
button teerng Sstem helps make racing simple and fun.

Before using the Remote-Control Race C
Insall thebatteis ccording to the pictue below:

= Swich onthe cr by pushing the swich button
the ON posiion on the bottom of the car.

~ Pointthe remote controller un towiards th carand racel

BRIO.

Batteriebetriebene Funktionen:
wgen mit Fembedienung it alersgerechien Knipfen
gesale sind Die ot
<orgtfur inen einfachen Farpat.
Vor der Verwendung des Rennuagens mit Fernbedienung:
=" Lege die Bateren we unten oboek
Stelle wagen an, indem
Renruiagen auf AN sl
falte die Fernbeclienung in ichtung des Rennagens
undfa s

Knogf unten am

BRIO.

Fonctions du jouet aliments par piles
Voiturede courseradcommaniiee vec commandes et fonctions
petts.Le systéme de plotage viaun
rend lacourse facle et amusante
Avant dutilser I3 voiture de course radiocommandée
- fes conformement  lstraton c-dessous.
Metteza voftre en maiche en plagant e commutateus st
5005 a viture en positon en posiion ON
Grientez b adiocommande en cifecion de
Noubliez pas que:

ture et cestpari!

Silavoiture de course

BRIO.

Funciones de uego accionadas con pilas
Coche de careres talediigdocon cortroes y funciones
apropiados y disenados para bebés. Ssema de dieccion
e botdn inico que hace que s carrerassean smples y
divetidas
Antes de usar el coche de carreras teledirigido:
Inttoduzca aspils coma ndicado en s ustaciones
~ Encienda el coche colocando s interuptor en posscién
enla partenferio e coche
Apunte & control temoto hacia el coche .. ja coter

fonctionne pas
correctement:

lproducto no s esstente al agua. Use un rapo fmpio
a eliminar he,

remetiezlacn m
2. Changez de surface de jou
3. Verfez que rien entrave

yvoerk
partes moviles,

BRIO.

Funcionamento a i
O Carto de Corda Tlecomandado com
concebidos e apropriados para i
de direg3o grande com um drico
Corrices smples e dertidas,

a5 pilhas de
Jacte o botéo par 3 osi
caro para gar o ar

30 ON 1 pa

ndose

Antes de usar o Carro de Corrda Telecomandad
I3

pequens. O sstema

utaa torar s

Sirmagem sequine.

rdo

BRIO.

Funsioni d gloco abatteri:

Jecomandata con contal e funzioni ideti
Sistema i uida aun soo
pulsante per crearegare fcil  divertent.

Prima i utilzzare la macchina da corsa tlecomandata:

o dellamacchin,

edvel

limpo para eliminar qualquer matetal estr

0 cabelo das ciancas pode ficar facilmente preso em

Control emto cunta con un fango de hsta 15 metrcs.

Keep in mind tht: it nicht vergessen: e proat e pasrsistant ey Essuyer L voture avec
The product s ot waer esistant. Das Produit o ische den ore pout en imioer
Renmiagen mi enem suberen Tuch s urh Fremdkrper
ket nnwogen mit iem sauberen Tuch a, um Femdiorper
oy g the ar ff and the s enernen, fanktionert: e pidces mabiles.
wmitonsgan - Telen 1. Sl agen aus - e e e procut e ntreur uriquement
The remole-contol ha  ange o up o 15 meters 2. Crange th paing suface ngen. ) " und ederan Lo adlocommande a une portéede 15 metes.
The caris put o ecp moce ster§ minutesof macthiy. 3. Make ute oxning § Such fo o Das oAk st nenaume emotien 2. Spielesufeinr anderen vt sa et envele automatiement apris §minutes
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Reakiveren de

4 Bomplacez s e

Coche (0FF)

o despuésde-
acthidad Paraactivarl de v, 3pague o
N
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Funkcle pre hru na batéru: retckirske uto na diakoré.
ouddanie svekowd zodpovedajicimi vlidacim prkarni s
ke, Kore 5 navihnu pre btolats. So systémorn
fadeia ecnjm vekgm tacidiom 4 pretky jednodiuchou
Zdezitostou s ibavou zover,

Pred pouzivanim pretekérskeho auta na dafkové
Jadanie:

Nainttalte batérie podaCbrézka ize.

ando tem um
aro € colocado em

Ruhemodus gesetzt. 4 Fennwagin Fackm angeklemmt Jeuehaa concctaro ONL natidade. Parareathar
infach nsehalen (AN chse die garoc:

Frequency range: 2400 - 2483 5MHz Plage de fréquence : 2400 - 2483 5MHz Rango de frecuencia: 2400 - 24835MHz

Maximum RF output power of the product: 5.8 dBm Puissance de sortie RF maximale du produit: 5.8 dBm Potencia de salida RF maxima del producto: -5 d8m

en the child pr
the ace car

se5 the top button, e the child presses the b

aight ahead.

he race car difvs inreverse

en the child pr
right button, the ace car
makes a narrow right hand
tum and dives around s

makes a nar

the chid presses the
ston, the race car
rowlefthand
tum and dives around s

2400 - 2483 5MHz
: 58 dBm

Wenn das Kind auf den oberen Knopf ikt

Wenn das Kind auf den unteren Knopf
faht der Rennwagen gerade nach nnwagen rick

dick, faht der Rer

Lorsque fenfant appue sur e
dessus, a voiture avance toutcrt

orsque fenfant appuie sur
dessous, lavoiture fait marche arriére

ondu

Cuando el nifo pulse !
botdn inferior, e coche de
carreras reroceders.

Cuandoel nifo pulse el
boton superior el coche de

ance deaté 15 metros,
e tepouso apos s minutos
5t desigar OFF) & volar

= Lamacching entra
i s

pensione dopo 5 minus
it et risttvala,  suffciente spegnere (OFF)
ndere a macchina ON),

Gama de frequéncia

Poténcia de saida RF méxima do produf

2400 - 2483.5MH;
8

¢ Gamma di frequenza:

Potenza di uscita RF massima del prodotto:  -58 d&m

Wenn das ind auf den
rechten Knopfdrick, it
der Rennwagen eine enge
Kurve nach
sichum sei

Wenn das Kind aufden
linken Knopf ikt fabrt der
Rennwagen eine enge Kurve
nach ks und dreht sich um

s und
e eigene Achse.

Lorsaue fenfant appue sur
le bouton de drote,a
witure effectue un viage
seré vers l croie et ourne.
surson propre axe.

Lorsaue fenfant appue sur
le bouton de gauche la
effectue un viage
serévers la gauche et
toure sur son propre ax.

wiw

Cuandoel nifo pulse el
botén zquierdo, el coche
realza un giro cerradoa la
izquierda y gira sobre su
propio cie.

Cuandoel nifo pulse el
botén derecho, el coche
realza un giro cerradoa la
derecha ygia sobre su
propio cie.

jmultance des deu b

With both butions pressed
the face car makes a softer

fight hand turn whie

macht

i der Renmuag 5

mad er Ry
nach rechts undfahrt

driving forveard.

With both buttons pressed
the race car makes a

lefthand turn

nartow right-hand turn
i reverse. while diiving in reverse.

while drvn

th both buttons pressed,
face car makes a nartow

lavoiture a en effectuant un éger
rage vers la droie,

Voiture avance tout en effectuant un éger
viage versla gauche.

Al pulsarlos dos botones simultineamente, | Al pulsarlos dos borones simukaneamente, e

Quando a criang
ima, o carto de corrda vai em frente.

2400 - 2483 5MHz

doc do o P c e v spodku auta.
Seocamode corice e Nk ot dahortho o k
nh TUMPNO  etamente: B correttamente: Pamitajte na to, ze:
, o Scrsgn oo erseeoa e,y N oo ity i o it pyivch
omandohe s o e 3. Assicurarsi che non vi sia nulla éastiach.

Wrobok saodparda ba na i v nteir,
Dialkove cutidanie ma dosah do 15 metrov,

Ao 53 po's minitach necinnost Lvidza do redimu spink.
ko cheete opataune sktvovat auto wprie (OFF)
o3t ON

Ak pretekirske auto na dilkové

ovladanie nefunguje sprivne:
Siiste wpni{ auto 3 potom ho

n0va zaprie

Zmefie poutch, na korom sa auto

ezpecte,aby ié nebolo
ichytend s kolesim ani
Zaseknuté donich

e bt

Frekvenény rozsah:

Quando il bambino preme il pukane
superiore, la macchina va dita avant

Quando il bambino preme
Inferore,la macchina va n et

I pulsante

Jkon RF vyrobku:

2400 - 2483 5MHZ

-58.d8m

bai

Quando a crianca carrega no b

Quando a cranca carrega
o botso dieio, o cana de:
corida faz uma curva

apertada a diefta e anda em
voita do seu pr

Quando a crianca
botéo esquerdo, o carto faz
a curva apertada

esquerda e anda em voliado

Quando i bambino prerme
il pulsante di desta,a
macchina giraa destra e
continua 3 giare atormo

continua a gir

alproprio asse proprio asse

Quanda i bambino preme
il pulsante di sinist

sinistra &
cre atomo ol

Ked dictas 3
pretekirske auto jazdi priamo dopredu

Ked dicta staci spodné tacidl,
pretekirske auto jazdi dozadu.

Ked dietastaciprave:
tacidlo, pretekirske auto
ostro zabo dopraa a jazd
okolo svoe] viastrejos.

Ked dieta staciavé:
tacidlo,pretekirske auto
ostro zabotidolava a jazd!
okolo svoje] viastrejos.

gioala egioaly

derecha mientras avanza. izquierda mientras avanza

werden, mach der

e Kurve nach rechts Kurve na

Und fahrt rickwirts.

und fabrt rickvrts

de Knopfe gedriickt
Rennwagen

Sur pression simultanée
des deux boutons,
voiture recule tout en
effectuant un virage serré
ersla droee.

ur pression simultane des

deus boutons,  voiture recule
ot e effectuant un virage

Al pulsaros dos botones
simultaneamente, el coche
de careras realza un giro

carto de corrida faz uma curva mais
suave 3 dirita 20 em frente.

idos, o cariode

N

Premendo entrambi pulsanti a ma Premendo entrambi  pulsant,

la macchina

continua ad andare n avanti continua a

ndare n avani

Com os dois botoes
premidos,o carro de corrida
faz uma curva apertada

diteitaao fazer macha-airds

o carmo de corrid

Com os dois botes premidos,

cunva apertada 3 esquerda ao

Premendo entrambi
pulsant la macchina da
corsagitaa desta n retro

Premendo encrambi i
i la macchina da

Ked s statend obe tatidl,
pretekirske auto pozvolnefdie
boti doprava pr sucasne

Kedt st stlatené obe tatidl,
pretekirske auto pozvoinefsie

ed 56 slacené obe.
autoostro

retekirs

K
I
o

Kedtsi stlacend obe th
pretekirske auto ostro
Zaboi dolava prisiéasne]

jazde dozad.

ser flennwagen wid von 4 AA 15V

ntrolis powered by 3x AR Thisace car i powered by 4.x AA 15V
5V batteres (not ncluded).Use &

scrediiver 10 open the battery
compartment cover (ee llustario),

This remote.
b

atteries ot included) Use a screwdiiver (o
over (see

wirdvon 3 x A 1S

erien Deckel
atteriefachs mit éinem Schraubenzieher

kel des Batterifachs mit einem des Bati
ffnen (siehe Abbildung). Die neuen Bat

Schravbenzeher ofinen (siche Abbildung)

Alviays position new battery as shown
(4/-).Close the cover and tighten the

0 fen wie gezeigt einsetzen 4/ Deckelschliefien
+/:. Deckel schleen und de Schraube

festzien

d die Schraube
festziehen.

Cette téiécommande fonctionne avec 3 piles
AAde 15V (non incluses). Utliser un
tournevis pour ouvrr e couvercle du
mpartiment  pies (vor llustation).
insertion des

piles (vor lustraton). T

Cette voiture de course fonctionne avec 4 pies
AAde 15V (non incluses), Urliser un fournevis
pourouvirle couvercle du compartiment >

2 enacon3plas  Estecoche de carrerasse alimenta con 4 pilas bl pilhas:
A de 15V (no incluicas). Utice un Arde 15V (0 5. Utiice un e 3pihas funciona cor
| Gestornilador para abir a tapa del A de 1,5V (ndo inchiidas). Usar uma de

smilacr para abrir tapa del
las v rimento de las [

jours respecter e sens d
nouveles ples comme quillusté (4,

quillst (+/-)
Refermer e couvercle et resserer lavs. Refermer e

Important:
" Only adults should install and replace batteries,
. Diferen types of bateresor new and used bttere are not 1 be mbed.

o be nserted with the corect polariy.
austed bateres ae o be removed fom the toy

© The supply terminasare ortcicuted

- lweys femove batere i the oy s ot 0 be s for some .
- Protac the toy from wate o dampness.

- Do notattempt o recharge novrechargeable battris.

- echargeable batteriesare nly o be charged Under adut supervison.

Wichto:

Important:

Norempioiene

ustracir. Coloque siempre as plas conlos
polos orentadios

iustracion) Coloque siempre as pilas con
arvente,taly

105 polos orientados cor
omo se indica (+-). Clere
aprete el ormil,

atapay

ents ype

© Verbrauchte Baterien aus

pielzeug langere Zei icht benutzt v
sufaden.
leug entrnen.

entsong werden.

e piles dans e bon sens e eurpolate.
 Retrez s piles usagées dujouet.
Lesterminau dalmentation

doivent
s sl ouet

e type equnlent (15 0

Protéges e jouet e feau
Nessayez pas de recharger

pis o

argeables.

quialente 3 ecomendado (157

fermpo.
- Se protegerd el jugueede a exposicion al ague  ala humecad.
- No's ntentarn recargar s pilas o recargabies.

a5 pls recargables s rerardn dcl juguete antesde recargars.

Gnicamente bajo Lasupervision de un adute

de déchers adéquat

compartimento das pilhas (ver fiural
Colacar sempre as novas pihas conforme
Indicado (+/1), Fechar a &

parafuso

npa e apertar o

fen

das pihas.

15V (ndo includas). Usar um:
das para o

erfigural Colocar semr
pilhas conforme indicado (+/) Fechar a tampa

atampa do

eapertar o porafuso

AxAn1SY
Poutiteskrutkovat

timento

mapihasan  Questotelecomando &alimentato da 3 aimentata da 4 A
" Utilizzare un cacciavite per aprire lo cacciavite per aprire lo sportellino skruth a

Nowi batér

vie (vedere lilustrazione).Insta

Chiudere o sportelino del
serrando la vite

Jloggiamento  Chiudere o sportelino
delfalloggiamento

serrando la vte

Tikustrazione).Instalare sempre e batrerie

priehradky (pozr lusr
Vidy viole tak, ako je znézornené (+/-)

Zatvorte kiyta prtahnite skrutku. shruthu,

Hlustrdciu). Now batériu vidy vioZte tak, ako e
andzornen (+/-) Zatvorte kyt  pritahnite

Nag podem ser mistu

+"Re pilhas 38 podem ser colocadas ou substituidas por adultos
5 itos s de pilhas ou pilhas novas ¢ usadas.

Importante:

s pibas gas jdas do'r

onmmiose
py

mponentes léicos
ou as pilhas ndo.

dever
devem s

s pilhasdevem ser nserkdas com a polaridade cert.

e desc
 descar

odem ser curto-ccuiados

jum tempo.

o antes deserem caregacs
nsercategacas coma supervsso do

pontoder
osjuntamente com

Non mischae i ciers o btterie, o batteie uove  usate
i tere raccomandate, di po Ugusle  equivlente

lapolar inccata
J gocatol,

atercsell g
o acqua umidi,

nonviene usatoper qualche empo.

taredi icarcae e battere e non sonodi o fcaricable:
Aimuovere e batteriericarcabil dal gocatolo prima i ricarcale.
colhaaprovado. & batteiericarcabl vanno rcaricate ot lasupenisione i un o

componenticlttric i b

batterie o vanno gettat et o

Dolezie
-+ Batérie by mai instalovat a ymiefat ba dospelé os
* borier

i ramskeh

~ Nepokisaje s nab

Ty RtEnl sl Nove & it atén 53 nesm pouivatspolu
bo eh

termingly sa nesma skiatova
raeka po dngu dobu nems pouiat, baére vdy wyberte
i 3 vodou alebo Vihkostou

plentneho tp

> pou
. Hekerické kom

nenty alebo baére sa nesmi yhadzoat v domovom odpade.

Please retain for future reference!

BRIO AB, Box 305, SE-201 23 Malmo, Sweden. Tek 446 4061940 00
©2019 8810 A8/0358-896 C

Bite farspiteres Nachschiagen sufbewahren.

Por favor, quarde este documento para consultas futuras.

Guarde para consultafutural

“Conservare per feriments foturo

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation. Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Prosim, odloste sina Géely poutiia v buddenost!

BRI0 AB, Box 305, SE-201 23 Malmo, Sweden Tek: +46 40 619 40 0.

© 2019 BRI AB/0388.896 C
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Leksakens batrdrna nkioner:
teComtc e Ca e crsanpasadcntl
gnade fordet mincie.

Bamet Kon
acing e
Fore v
taller batererna enl
Gt ON 1500 et

i e

~ Riktarkontrolln mot bien och ki
Tankpaat
Produterns e vatten Torkastalt mecd en trasa

o s m e o .
ON bunden bl
et fermbetieringen mod bilen, og start

= produet er ke
forat e fremmedlegern

anciesitent. To bilen afmed en en Kud

tisdon embetiente racel
e fungerer correkt

lukke bien og ende

BRIO.

Baterdrene eefusion

cerbl med kontioler g funksoner som
St Sytesytem e én ot krapp
kel og morsom.

For du bruker den flemstyrte racerbilen
et anerine s g gt
- Sl phblenved s yenunderben
T posison o
Pk ool mot bl og Kot

s
roduite e ke vannbestandig Tork v blen med en

fenkiutfor & ene evertuelsmuss Dersom den fienstyrte

BRIO.

astokbyset toimiont
ohjatavassa klpa-autossa on aaperoile suunnielt

it i oo oo

ke liista inkertaisa a hauskaa.

Ennen kauko-ohjattavan Kilpa-auton kiyttos:
- hseta s ki

sauta auton pohjasa oleva kytkin ON-asertoon
ta kauko-ohjimel autoa Kipa o vor alkaa

Tuoteof e vedenkestid. Pyyhi auto putadks
puntaala linalls.

op batteijen:
(o met aftandsbediening s e
doorpeuters tebecienen.

ot knop il acm G o ok

ot besturingssysteem met é¢
Ga als volgt e verk om de raceauto met
Siandsbedieningn gebruk t nemen
Plaats de baterjen aan de hand van de
ondersiaande o
- schakel e schaketaaraan de:
onderzide 1 ON (s e etten,
e astoncbedeni opde st Koot vordesr.af

ki oslin,
Tuote on tarkaiett Kiytertavalsianoastaan

itomiokei
113 010 kytkin OFF-asentoon

Feommendas ends tr ol 1ot gingoabien chsitt - Vionke et e somden sal sisatloisa. s sen i een tokeisin ON-ssertoon.
Sl e s a2 B Bl g e e S minurrs ket A e roget i pbeler en . 5 e noe e ot e uto mense epotiaan, kunsa e e kaye Vartist, et pyorin e e juttunu
eraes 4 bors a1 tings blen OFFroch m",“m,,mwm tibjlen en g3 ale efte 5 minuttrs nacivie, Ak , [gistpi o0 ktuere bien g sk den oy (OFF)ogps 3 i minauttin.Kiynnist o usdelleen kigngmdla

B I igen ved t sokke e OFF) og tende den gen (O i (oN gen 2 By tarerene i i GEF e Oheton 4 Vainda paristo,
Pmduk!ensmaxRF uteffekt: 58 dBm Produktets maks. RF-udgangseffekt: 5.8dBm Maksimal RF-utgangseffekt pa produktet: 58dBm Tuoneenradmuajuudenemmm sizhtavirta: 58 dBm
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Nar barnet trycker pd den
understa knappen backar
bien.
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averste knap, ke
lige frem.
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necers knop ke il
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ra knappen o bien en
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Ko runtsi egen axe,

hoye oo
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rundt om sin egen akse

e
rundt om sin egen akse

Nar et rykker pi
den hayre knappen, gjor
raceblen n app
runct sinegen skse.
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et lappen o
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venstre og kjorer runci sin
egen akse

Med dessa knappar
intryckta gor bien en
mjokare hogersvang,

N bege
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protetertibnk
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Nar begge knapper rykkes.
red, rejer bilen| en blad
kurve fremad il venstre

Kun alinca painikerta
painetaan, auto
sepsin

Kun it painiketta
painetaan, auto ajaz
suoraan eteenpain

et product s it aterbestendi, U kunt e au

met en schone doek afvegen om vl e Verwieten. G ot velgt e werkals de.

fet product wordhalleen aanbeval
fstandsbediening heef cen berek van 15 meter
1o wordk na § minuten nactiireitin Shapstand

gezet Om de auto oprieuw e schakelje hem

n voor gebrulk

1T Zetde auto it en veer

Frequentie: 2400 - 2483.5MHz
Maximaal GT-outputvermogen van het product: -5 8 d&m

Kun vasemmanpuolimmas-
ta painketta painetaan, auto
Kantyy tokastivasemimalie
Jo pyori ympar

Kun okeanpuclimmaista
painiketta painetaan, auto
Kaintyy iukasti okealle ja
pyoriympari

N
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r be ppene rykkes
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Med dessa knapp
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Nar begge knappene
s e, gor
eop g e
den ryqor

napper
gor racer lmm

iap sinming
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Tovemmin vasemmale
afaa eteenpiin,

aan, auto keantyy
\( vemmin oikealja aoa

Als etk

it de aLto voorut.

Als et kind op de inkerknop crukt, maske
deautoenschere bodht nat i en
draait deze om zjn cigen s

Al het kind op de rechierknop druks
maakt de auto een scherpe bocht naar
draait deze om 2 eigen as.

Ais hetkind beide k b pen ing
houd, maakt de auto i vo houdt, maaki de auto in voorwaartse

aar rechis, I cht naar lnks.

Kun molempia painikicita
paineaan, auto kiantyy
st el

Kun molempia
painikeita painetaan,
auto kasntyy tivkasti
oikealle peruutiaen.

shetiind beidlncppen
ingedrukt houds, ma:

01in achterv
Tehing ean scerpa bocht
naar rechts.

ingeen eherpe bocht
narlinks,

kontrol rivs 2v 3 x 15V AR
batene 0 nlscradel Anvsnden
skruvmegsel fr att Gppna batteruckan (se
Hsstaton sl bterema et
bid (+/. Sténg luckan och dra 3t skruven.

Demnaface Cordivsov 4

manden ingmese

1,51 AA batterier
fora

e battener Wwf, ) ik o
am skaue

Denne racerbil bruger 4 x AA 1 5V-bat
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This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s).

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference,
and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditionssuivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) l'utilisateur de I'appareil
doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Tyto informace st uschovelte pro budouct vyutit
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